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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

14.8.2010.

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) Lafarge SA atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 327, 20.12.2008.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 17. jinija spriedums —
Eiropas Komisija/Italijas Republika

(Lieta C-423/08) (1)

(Valsts pienakumu neizpilde — Pasu resursi — Ievedmuitas

vai izvedmuitas nodoklu iekaseSanas procediiras — Pasu

resursu ierakstiSanas termina neievéroSana — Pasu resursu,
kas saistiti ar Siem nodokliem, novelots parskaitijums)

(2010/C 221/08)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — A. Aresu un A. Caeiros)

Atbildetaja: Ttalijas Republika (parstavji — I. Bruni, parstave, G.
Albenzio un F. Arena, awocati dello Stato)

Persona, kas iestajusies lieta atbildetajas prasijumu atbalstam: Somijas
Republika (parstavis — J. Heliskoski)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 1989. gada 29. maija
Regulas (EEK, Euratom), ar ko isteno Lémumu 88/376/EEK,
Euratom par Kopienu pasu resursu sisttmu (OV L 155,
1. lpp.), 2., 6., 9., 10. un 11. panta un Padomes 2000. gada
22. maija Regulas (EK, Euratom) Nr. 1150/2000, ar ko isteno
Lémumu 94/728[EK, Euratom par Kopienu pasu resursu
sistému (OV L 130, 1. Ipp.), 2., 6., 9., 10. un 11. panta, ka
arT Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK) Nr. 2913/92
par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 1. Ipp.) 220.
panta parkapums — Kopienu pasu resursu novélota maksasana
gadijuma, ja notiek vélaka ievedmuitas nodoklu atgfisana

Rezolutiva dala:

1) neieverojot terminus Kopienu pasu resursu ierakstiSanai velakas
atgiiSanas  [piedzinas] gadijuma un noveloti samaksdjot $os

resursus, Italijas Republika nav izpildijusi 2., 6., 9.—11. panta
Padomes 1989. gada 29. maija Regula (EEK, Euratom) Nr.
1552/89, ar ko Tisteno Lemumu 88/376/EEK, Euratom par
Kopienu pasu resursu sistému, un Sajos pasos pantos Padomes
2000. gada 22. maija Reguld Nr. 1150/2000, ar ko steno
Lemumu 94/728/EK, Euratom par Kopienu pasu resursu sistemu,
ki aii Padomes 1992. gada 12. oktobra Reguld (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi 220. panta
paredzetos pienakumus;

2) Italijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus;

3) Somijas Republika sedz savus tiesaSands izdevumus pati.

() OV C 313, 06.12.2008.

Tiesas (pirma palata) 2010. gada 17. jinija spriedums —
Eiropas Komisija/Francijas Republika

(Lieta C-492/08) ()

(Valsts pienakumu neizpilde — Direktiva 2006/112/EK —

Pievienotas vertibas nodoklis — Samazinata likme — 96.

pants un 98. panta 2. punkts — III pielikuma 15. punkts

— Juridiska palidziba — Advokatu pakalpojumi — Pilniga
vai dalgja atlidziba no valsts)

(2010/C 221/09)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstave — M. Afonso)

Atbildetaja: Francijas Republika (parstavji — G. de Bergues un J.-S.
Pilczer)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 2006. gada 28.
novembra Direktivas 2006/112/EK par kop€jo pievienotas
vértibas nodokla sisttmu (PVN direktivas) (OV L 347, 1. Ipp.)
96. panta un 98. panta 2. punkta parkapums — Samazinata
PVN likme — PNV likmes samazinasana pakalpojumiem, ko
sniedz advokati, kas juridiskas palidzibas ietvaros sapem atli-
dzibu no valsts
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Rezolutiva dala:

1) piemérojot samazinatu pievienotas vértibas nodokla likmi advo-
katu, advokatu Conseil d’Ftat un Cour de cassation un avoués
sniegtajiem pakalpojumiem, par kuriem tie sanem pilnigu vai
daleju atlidzibu no valsts juridiskas palidzibas ietvaros, Francijas
Republika nav izpildijusi pienakumus, kas tai uzlikti ar 96. pantu
un 98. panta 2. punktu Padomes 2006. gada 28. novembra
Direktiva 2006/112/EK par kopgjo pievienotas vertibas nodokla
sistemu;

2) Francijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 19, 24.01.2009.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 17. jinija spriedums

(Finanzgericht Miinchen — (Vacija) lagums sniegt

prejudicialu  noléemumu) — British American Tabocco
(Vacija) GmbH/Hauptzollamt Schweinfurt

(Lieta C-550/08) ()

(Direktiva 92/12[EEK — Ar akcizes nodokli apliekamas
preces — Ar akcizes nodokli neaplickamas jeltabakas imports

atbilstosi procediirai ieveSana parstradei — Parstrade par
griezto tabaku — Parvadasana starp dalibvalstim —
Pavaddokuments)

(2010/C 221/10)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Finanzgericht Miinchen

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: British american Tabocco (Vacija) GmbH

Atbildetajs: Hauptzollamt Schweinfurt

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Finanzgericht Miinchen
— Padomes 1992. gada 25. februara Direktivas 92/12/EEK par
vispargju rezimu akcizes precém un par $adu precu glabasanu,
apriti un uzraudzibu (OV L 76, 1. Ipp.) 5. panta 2. punkta un
15. panta 4. punkta interpretacija — Griezta tabaka, kura ir
aplickama ar akcizes nodokli un kura kada no dalibvalstim ir

razota no jéltabakas, kura, importgjot to Kopienas teritorija, nav
aplickama ar akcizes nodokli, ieveSanas parstradei reZima,
piemérojot atlik§anas sisttmu — Vai, lai $is tabakas preces
apritei Kopiena piemérotu nodoklu atlikSanas rezimu, ir vaja-
dzigs pavaddokuments, kuru atbilstosi Direktivas 92/12/EEK 18.
panta 1. punktam ir izdevis nostitajs?

Rezolutiva dala:

Padomes 1992. gada 25. februara Direktivas 92/12/EEK par vispa-
18ju reZimu akcizes precem un par $adu precu glabasanu, apriti un
uzraudzibu 5. panta 2. punkta pirmas dalas pirmais ievilkums ir
interpretgjams tadejadi, ka precem, kuras ir aplickamas ar akcizes
nodokli (pieméram, tabakas izstradajumi) un kuras ir saraZotas no
precem, kuras nav apliekamas ar akcizes nodokli (piemeéram, jeltabaka),
kas Kopiend ir importétas ieveSanas parstradei reZima ietvaros, tiek
piemeérota akcizes nodokla atlikSana $is normas izpratné, lai ari tds
ir kluvusas par precem, kuras ir apliekamas ar akcizes nodokli, tikai
saistiba ar to parstradi Kopienas teritorija, un lidz ar to tas var
transportet starp dalibvalstim, administracijai nepieprasot administra-
tivu dokumentu vai komercdokumentu, kas paredzets $is direktivas 18.
panta 1. punkta.

() OV C 69, 21.03.2009.

Tiesas (tresa palata) 2010. gada 24. jinija spriedums —
Eiropas Komisija/Italijas Republika

(Lieta C-571/08) (1)

(Valsts pienakumu neizpille — Direktiva 95/59/EK —
Nodokli, kas nav apgrozijuma nodokli un kas ietekme tabakas
izstradajumu pateripu — 9. panta 1. punkts — Precu
mazumtirdzniecibas maksimala cena, ko brivi nosaka raZotaji
un importétaji — Valsts tiesiskais regulejums, kurd ir pare-
dzeta cigareSu mazumtirdzniecibas minimala cena —
Pamatojums — Sabiedribas veselibas aizsardziba)

(2010/C 221/11)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — W. Molls un L. Pignataro)

Atbildetaja: Ttalijas Republika (parstavji — I. Bruni, péc tam G.
Palmieri, un F. Arena, avvocato dello Stato)



